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Jesté v srpnu 1915 novindr* a prozaik Ludwig Winder (nar. 1889, Safov/Schaffa)
zkousel nastoupené vladé militarismu oponovat upominkou ke starému dobrému
pojmu rakusanstvi. ,Wir waren doch immer die geschmackvollen, wohlerzogenen
Osterreicher (so nannten uns die Briider im Reich bewundernd, mit leisem Spott):
wollen wir nicht lieber dabei bleiben?” (Vzdyt jsme preci vzdy byli ti vkusni, dobre
vychovani Rakusané (tak ndas s obdivem a ndznakem ironie nazyvali riSskonémecti
bratri): nechtéli bychom radéji zastat pri tom?), ptal se (Deutsche Zeitung Bohemia,
15. 8. 1915); cit. dle Kurt Krolop: Ludwig Winder. Sein Leben und sein Erzahlerisches
Frithwerk (/1967/, eds. Jorg Krappmann u. Jaromir Czmero, Olomouc, 2015, s. 54).
Koncem roku 1917 jiz pojem rakusanstvi kladl jinak, se zjevnou (ironickou) nechuti
k charakteristice, ustdlené v pruské rozprave. V uvahové crté nadepsané
Oestereicheln (DZB 90, 1917, ¢. 352, 25. 12,, s. 5), jiz zde poddvdme, vyzval k jeho
noveé inkarnaci, ukotvenéjsi v realité vdlecného stradani.

Svdtec¢ni vydani deniku se ostatné sice na nekolika mistech k vdno¢nimu kontextu
vztdhlo (nejoprosténéji ve skice Von Schaukelpferden und Ministerfesseln.

Eine Weihnachtsgeschichte /podepsdno Peter Heilstadt, tamtéz, s. 5/ a také
prostrednictvim beletristické ,vdnoc¢ni prilohy”), dominovala mu vsak smés casovych,
palcivych (zahranic¢né-)politickych zpradv a otdzek - jednou z nejobezretnéji
sledovanych oblasti bylo v této dobé Rusko, také s ohledem k nadéjim, s nimiz k ¢dsti
taméjsich (predrevolucnich) vliddnich kruhti vzhlizeli nékteri celni predstavitelé ¢eské
politické scény, odmitajice nyni na plidé risské rady loajdiné podporit Cerninovo
mirové vyjedndvdni. ,Die Deutschen in B6hmen sind gewohnt, den tdglichen
Guerillakrieg mit der tschechischen Politik durchzuhalten und sich niemals schlafen
zu legen, ohne Wachtposten ausgestellt zu haben (Némci v Cechéch jsou zvykli
setrvavat v kazdodenni vélce s ¢eskou politikou a nezamhourit oka, aniz by méli
nékoho na strazi), konstatoval viderisky zpravodaj (r.: Der Wahn vom tschechischen
Staate, tamteéz, s. 3).

Ke ,slovu” Rakousko se Winder vrdtil necely rok poté - v puli rijna 1918, v case

zdniku - fejetonem Abschied von Oesterreich (DZB 91, 1918, ¢. 283, 17. 10.,s. 4 -
srov. Krolop 2015, s. 56). Moment rozpadu a ztrdty jako by ndhle a naléhavé
ozr'ejmoval vyznam a nenaplnény potencidl toho, co mizi - vzddleno prece jen
posmeésné znacce ,oesterreicheln”, jiz na rakousky svet uvalili risskonémecti ,bratri”.
»...] Nun aber, da ein letzter Sturm das langsame Zerstorungswerk vollendet hat,
befdllt uns ein Herzklopfen, das wir frither nie gespiirt haben, wenn es in dem
Mauerwerk noch so gefahrlich rieselte. In dieser Stunde wissen wir wie nie zuvor, was



uns Oesterreich gewesen ist [...]“ (Nyni ale, kdyZ posledni boure dokonala pomalé dilo
zkazy, zachvacuje nas tlukot srdce, jaky jsme nikdy drive necitili, kdyz se jesté zdivo
tak nebezpecné sypalo. V této hodiné vime jako nikdy predtim, ¢im pro nas Rakousko
bylo), zaznamenal Winder.

mt

Oesterreicheln - Rakouskovani

Rakouskovani je slovo, které vzniklo v Prusku. Pokud se tam nékdo jevi jako mily
chlapik, ale pravé proto neni povazovan za uplné bystrého, rekne se o ném:
rakouskuje. Je to pochvala i vytka zaroven, pricemz vytka samozrejmeé prevlada. Prus
koukd na celek. Pokud mé z clovéka respekt, fekne: to je chlapik. Dokonce

i o hejtmanovi z Kopniku Prusové s jistou pychou rikaji, ze to byl chlapik. Rakusan je
v jejich o¢ich nanejvys$ mily chlapik. Dokonce i Lueger, jehoZ surova pruraznost jisté
byla spiS pruska nez rakouska, dokonce i tenhle nejzdatnéjsi Videnan byl pro Prusy
pouhym milym chlapikem.

Inu, mné rozhodné neprijde, Zze my Rakusané jsme takovi mili lidé. Rakousky domovnik
umi byt neprijemny jako zadny prusky. Rakousky rotmistr dovede byt sprosty jako
kazdy prusky. Obzvlast ted. Pokud ¢lovék vejde ve ¢tvrtém roce véalky do obchodu

a néco chce, nenajde se nikdo, kdo by byl milym chlapikem. Naopak: lidi jsou vSude
zatracené sprosti. Pusti se do Clovéka, jesté nez otevie pusu. Pokud nékdo hodné
cestuje po Rakousku a ma hodné co do ¢inéni s lidmi, ur¢ité mu uz tihle lidé mili
nepripadaji. Nanejvys poméry.

Co je tedy na RakuSanech ,milé“? Misto definice, ktera by jenom nadélala zmatek

v pojmech, pouziju jedno videnské slovo, které je priznac¢né pro celé Rakousko:
Ismraarecht - Kydobry. Prelozeno do spisovného jazyka: Ist mir auch recht. - To je
také dobré. Nebo: Takhle to taky pujde. Nebo: Neni to tak dulezité. Kdo by chtél
popirat, Ze tato rceni, ktera obsahuji rakousky pohled na svét, nepusobi navysost
sympaticky. Clovék prosté nema zadné protivniky, protoze sém neni protivnik. Tak to
alespon vétsinu casu bylo. Nez prisla valka a Clovék byl najednou prinucen vidét své
protivniky, kteri samozrejmé existovali dlouho pred valkou, které ale z pohodlnosti
vidét nechtél. Clovék se k nim choval podle zasady Kydobry. Pro ty druhé to bylo jesté
lepsi. A tak vzniklo v Prusku slovo rakouskovani.

Béhem tri a pul vale¢nych let se postupné projevila neprijemna pachut tohoto
lehouckého, a prece tak zavazného slova. Prilis dlouho se to trpélo, uz davno se to
mélo zabit. Kdyby se to udélalo, bylo by ted uhli ve vSech kamnech v celém Rakousku.
Listky na chleba, listky na mouku, listky na tuk, listky na cukr by se tésily velké ucté.
Elektrika by jezdila jako za mirovych ¢asti do jedendcti v noci. Slendridn centralnich
instituci a organizaci by nebyl mozny. Déti by sedély v teplych Skolnich tridach a ucily
se. Parlament by pracoval lépe. Brambor by bylo az az. Pivari by nemuseli stradat



u vina. Tisice straslivych véci, které derou mnohym zivot a vSem nervy, by odpadly.
Jednim slovem: milé poméry by skonéily.

I ted jesté budou existovat Rakusani, kteri se budou uzasle ptat: Jo, ale copak to presto
vzdycky né&jak neslo? Clovék nemusi byt zadny blahovec, aby se tak ptal. Odpovidam
na to: Slo to moZna u nds, u ostatnich to cvélalo, boufilo, a to je ten rozdil. Dneska
zalezi na tempu, které ¢loveék v zivoté zvoli. Chodec se musi nechat predjet cyklistou,
cyklista autem. Rakusan vzdycky vidél pékné pocasi a za pékného pocasi se rado chodi
na prochazku nebo vyjizdi v drozce. Konkurence se zene kolem v auté, vidi pratelsky
mavajiciho prochazkare a rekne: mily chlapik. Haha! Hehe! A je pryC. Zanecha za
sebou oblak prachu. A tak tu ¢lovék stoji v oblaku prachu a konkurence uz se davno
¢ini. M4 se tu rict: Kydobry?

Nema se, uz se nesmi. To by byla sebevrazda. Lidé, kteri to stale jeSté rikaji, zakladaji
klub sebevrahu. Ano ale: 1ze vylézt z vlastni ktize? Ach ty zamzena nevédomosti! Davno
uz to prece neni jen kiize, je to mozek, srdce, nos, jsou to véechny svaly, jez potrebuji
novou orientaci. Celé télo, a predevsim cela duse. Nova orientace evropského ducha se
musi dotknout také nas, kazdého jednotlivce. Kydobry? Nic neni dobré! Okna dokoran
a cerstvy vzduch dovnitr! Zde pritel a zde nepritel. Chceme slavnostné vyhlasit, ze
Kydobry je mrtvé. Nasim nepratelim uvnitf a vné ri$skych hranic bude pripadat, Ze to
od nas neni milé, ale my uz nechceme byt mili: tim zacneme.
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